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Scénář: Vlastimil Peška
Texty: Jaroslav Wykrent

CVOKSTORY

                                                               aneb

                                                        Cvo XX. st. ory
- 1995 ​-

o s o B Y:

--------​----------​

Dítě století

Otec Storoký

Matka Storoká

Děda Storoký

Adolf Storoký

Josef Storoký

Cecílie Storoká, jeho žena

Emča Storoká 

strýček Guines

prof.Karásek, soused 

teta Válková

Hodiny

Další herec hraje Ferdinanda, odvodního lékaře, pana Poláka a pana Zeleného, tedy pana Ferdinanda Zeleného, který je: vášnivý Republikán. (Tuto rozvětvenou roli lze rozdělit na menší úkoly pro více herců.)

Děj této komedie se odehrává v jedné rodině neb je rodina základ státu a vůbec všeho. Rodina je to věru značně košatá. Děda Storoký. Otec Storoký. Máma Storoká. Synové Dolfa a Josef se svojí chotí Cecílií. Dcera Emča a právě narozené Dítě století! Rodina Storokých má mnoho zajímavých strýčků 

a tetiček. Celý příběh se odehrává během jednoho století a za 24 hodin. Náznaková scéna představuje byt rodiny Storokých. Každý z členů této početné rodiny má své místečko, či koutek.

(Např.křeslo, postel, rozdělávací stůl, schody, skříň aj. Důležitým prvkem jsou kukačkové hodiny!)

Scéna musí mít dostatek prostoru pro tanec! 

Představení začíná představením jednotlivých postav komedie. Vše za zpěvu a capella! (kánon - scat)

----------------------------------------------------------------​-----

I.

Otec:
(prozatím více v civilní rovině) Dobrý večer dámy a pánové! Dnešní představení, které právě začalo,začneme představováním. (představuje dědu) Tento bujarý stařík je náš Storoký dědeček!

Děda:
(představuje otce) Ten, co mě představil je můj syn, František Storoký!

Otec:
(představuje maminku) To je naše máma! Čekáme každou chvíli přírůstek do rodiny.

Matka:
(zatím bez porodních bolestí - radostně křepčí) Dobrý večer! Julie Storoká!

                       (Po chvíli v porodních bolestech odkřepčí na místo porodu.)

Otec:
           A teď naše ratolesti! Synové...

Dolfa:
           Dolfa! (srazí podpatky)
Josef:
            Josef! (představí Cecílii) A to je moje choti

Cecílie:
(blbě se culí) Cecílie!

Otec:
             (představuje Emču) Máme také dceru Emču!

Emča:       
(odvaz) Čau! Bando!

Otec:
(představí další) K ozdobám naší rodiny patří teta Válková, strýček Guines a strýček Zelený, původem Polák a náš vzácný soused, profesor Karásek! Ten se představí, jen co dozpíváme.

(přichází prof.Karásek, konec zpěvu, odbíjí půlnoc.)

Karásek:
Nenechte se rušit, sousedé! Jako bych tu nebyl! Nicméně jsem se s vámi chtěl podělit

                        o radost a říci vám...už je to tu!

Všichni:
Co? (za scénou slyšíme sténat rodičku)
Otec:
            Drahá rodino, drazí sousedé, už je to tu!

Všichni:
Co?

Hodiny:
(Z obrovských hodin vylétne kukačka) Kuku! Kuku!

Kukám, právě začalo,

dvacátého století,

teatrum, či divadlo! Kuku! Kuku! (zaleze)

Karásek:
Slyšíte! Narodilo se nové století! Píšeme rok 1901!

Otec:
            Narodilo se dítě!

Josef:
            Kluk nebo holka?

Dítě:
(přichází i s matkou) Dobrý večer rodino, jsem dítě nového století a hotovo!

Cecílie:
A už mluví, to mě podrž!

Dítě:
             No a co, no a co?!

Guines:
(obdivuje dítě) Pěkné století se narodilo! Zajímavé!

Válková:
Už se na ně těším!

Otec:
(prozaicky ukončí) Konec představování! Zítra nás čeká perný den!

Dolfa:      
Týden!

Emča:
            Měsíc!

Josef:
            Rok!

Děda:
            Století!

Všichni:
Dobrou noc!

                        (Všichni se v "karikatuře" pomodlí, ulehnou a spí.)

Amen! 

(Tma. Ze tmy slyšíme Matku a Dítě.)

Matka:
Nic jiného si Dítě nepřeji, než abys sobě a nám všem přinášelo jenom samou radost

                        a štěstí.

Dítě:
            VOLUNTAS DEI !

Matka:
            Co to plkáš?

Dítě:
            To je latinsky! VOLUNTAS DEI znamená, že je vše Boží vůle.

Matka:
             Dítě, dítě! Kde se to v tobě bere? (usne)
Dítě:
             To bych taky rádo vědělo! (usne)
(Po krátké chvíli slyšíme hodiny. Rodina Storokých se budí do nového dne. Všichni vykonávají typické ranní úkony. Toaleta, koupelna, u které se vytvoří fronta! Holení, čistění bot aj. Vše v nadsázce.)

Hodiny:
(vylítne kukačka) Kuku! Sedm! Kuku!

Otec:
            Budíček!

Emča:
            (běží ke koupelně) V koupelně jsem prvá! (zabouchne dveře)
Děda:     
(vychází z toalety) Kde mám kšandy?(tahá je za sebou) Neviděli jste moje kšandy?

Dítě: 
(prohlíží se v zrcátku) Tedy já vypadám! Po ránu se na sebe nemohu ani podívat!

Cecílie:
Z toho si Dítě nic nedělej, já taky!

Dítě:
            Těpéro! Doufám, že tak jednou nedopadnu!

Cecílie:
Co tím myslíš?

Dítě:
            Nic, jenom, že vypadáš příšerně!

Cecílie:
(Josefovi, který čte noviny) No Josefe, ty se mě nezastaneš?!

Josef:
            (neví o co jde) Co?

Cecílie:
Ty se mě nezastaneš?!

Josef:
(pochopí a hrozí dítěti) Budeš-li zlobit, nepovím ti, co je to I.internacionála!

Cecílie:
(matce) To je zastání! Maminko, řekněte tomu Děckovi něco!

Matka:
            Děti! To se nehodí!

Děda:
            Hlavně, že se nehádáte!

Otec:
(přichází z toalety) Hoši, hoši! Kdo zase nezvedl na záchodě prkénko a počůral ho?

Dolfa:      
Já tam nebyl! 

Josef:
            Já taky ne!

Děda:
(na kterého se všichni dívají) Snad nechcete říct, že bych něco takového dokázal já?

Otec:
            Tak já s tím přijdu a nakonec to bude na mě!

Dítě:
(buší na koupelnu) Mami! Emča je v koupelně celou věčnost! Já si chci vyčistit zuby!

Matka:
(rázně zabuší na koupelnu) Emčo, pohni! Nejsi sama, kdo se chce po ránu zušlechtit!

Cecílie:
(bokem) Spratkovi se musí dělat pomyšlení!

Emča:
(vychází z koupelny s batohem na zádech) Nazdar rodino! Vrátím se zas, až bude čas! Odcházím tam a nevím kam!

Děda:
            Přineseš to a nevíš co !

Emča:
Jsme tu jak sardinky v piksle! Kráčím za lepšími zítřky! Čau bando!

Všichni:
Čau Emčo!

Matka:  
Počkej, vem si s sebou aspoň buchtu! (Emča odchází)
Dolfa:
Kam odcházíš? To je nezodpovědné! Co tomu řeknou sousedé? Vypadá to, jako 

                        bysme chtěli jeden druhého sežrat!

Dítě:
            (Dolfovi) A to my Dolfi, nechceme, že?! (kousne Dolfu)
Dolfa:
Já to děcko přerazím! (různé reakce přítomných,vchází strýček Guines)
Guines:
Dobré jitro, přátelé! To jste v životě neslyšeli! Tak si představte, že tygřice v indickém okrese Champawat sežrala celkem 435 místních indických obyvatel a jednu japonskou turistku! Obětí by bylo zajisté více, kdyby tygřici nezastřelil plukovník Jim Corbet!

Válková:
(přišla s Guinesem) Toho odprásknou o pár roků později!

Otec:
            Jak to víte?

Válková: 
(vyhne se odpovědi) No, tak...

Karásek:
(leze oknem) Nenechte se rušit, sousedé...(naslouchá)
Dolfa:
            (bokem) Ten tu chyběl!

Karásek:
... pouze zkoumám elektromagnetické vlny! Představte si, nejsou vidět a přitom jsou všude! Tady, tady i tady.

Otec:
            I v Honolulu?

Karásek:
Tady a zároveň i v Honolulu, protože se pohybují rychlostí světla! A tu mě posedla myšlenka, že by se těchto vln dalo použít k bezdrátovému vysílání signálů! Během necelé vteřiny by byla zpráva za mořem.

Maminka:
To není nožné!

Děda:
(četl noviny) Ale je, tedy je to černé na bílém! Boloňský vynálezce Marconi udivil celý svět. Bezdrátově přenesl zprávu přes Atlantský oceán. Přístroji říká rádio!

Všichni:          (se diví – slyší tento výraz poprvé) Rádio?

Guines:
Zdá se, pane profesore, že vás Marconi předběhl!

Karásek: 
Jsem zklamán, ale nic se nedá dělat! Nenechte se rušit...(spěšně odchází za novými objevy)
Dítě:
            Dědo, vypadá to, že tvůj orchestrion v brzké době vystřídá rádio!

Děda:
            Mám pocit, že to tak fofrem nebude. A nakonec...

Děda+Dítě:      VOLUNTAS DEI !

                        S.Joplin: The Entertainer – Ragtime  - DÍKY MARCONI

 text viz. textová příloha č.l.

II.

(Rodina Storokých chystá stůl ke snídani. Nutné podotknout, že jde o speciální "cvokstorovský" stůl, na kterém oží​vají pokrmy. Teď však odbíjí hodiny osm hodin)

Hodiny:
(zarachotí,vykoukne kos) Pepiku, Pepiku, Pepiku!

Josef:
            Nech toho, kukačko!

Hodiny:
Já jsem kos a oznamuji, že je osum, osum, osum...

Josef:
            Zalez nebo po tobě něco hodím! 

Hodiny:
(rychle)Pepíku osum! Polib prdel kosům!

Josef:
            Zalez! (hodí po hodinách svoji „rudou“ knihu, z které neustále studuje)
Cecílie:
Výborně, Josi!

Dítě:
(navazuje na situaci, ostatní končí přípravu stolu, Dítě hovoří k divákům) Viděli jste? Mám pocit, že začíná boj s časem! Kéž bych se mýlilo a prožilo století klidu, rodinné pohody a bezpečí! Bratr Josef sice začíná být trochu hrr, což má, jak tvrdí tatínek, z revolučních knih, ale já tvrdím, že je Pepan především vykradenej! (vstupuje do dialogu s dědou) Vono ho to přejde!

Děda:
           Nevím, nevím dítě! S blbci bývají potíže!

                       (Najednou všichni ustrnou. Koukají na Dolfu, který právě kráčí před stolem, vysoko - téměř vojensky zvedá nohy, je to zárodek budoucího vojenského kroku!)

Máma :
Dolfíčku, stalo se ti něco?

Dolfa:
Co by se mně mělo stát? Zjištuji plochu stropu, a tak krokuju! Na dnešek nemám objednávku. Vymaluji doma.

Všichni:
Aha!

Dítě:
           (nevycválaně křičí) Já mám hlad! Já mám hlad!

Máma:
            Už pro to běžím, dětátko!

Dítě:
            (radostně křičí) Jupí!

Cecílie:
Musíš pořád povykovat?!

Dítě:
            Musím, jsem Dítěěééé!

Cecílie:
Proč to nevycválané ivididum (ivididum je záměrně) nikdo nenapomene, tatínku!

Otec:
(nevrle) Udělej si svoje a pak si můžeš napomínat až do aleluja!

Cecílie:
(se urazí a odchází) Nakonec, vždyť já tu nemusím být!

Dítě:
            To nemusíš!

Josef:
Cecílie, vrat se! Budeš hlady! (Cecílie nereaguje, odchází, možná bouchne dveřmi)
Máma:
(nese hrnec se snídaní) Už to nesu! Dnes máme k snídani samou dobrotu! Opsala jsem si od tety Válkové receptury roku 1905.

Otec:
            (kouká do hrnce,či již na talíř) Co to je?

Máma: 
Ochutnej!

Otec:
            (radostně ňuchá) Ohm! Dnes máme cara Mikuláše II. ...

(z talíře vyskočí car)

Dolfa:
            ... do kterého mydlí na dálném východě Japonci! (baští Japonce)

Dítě:
            To je divná snídaně! 

Matka:
            Papej, děťátko!

Dítě:
            Mně to mami nechutná!

Matka:
            Musíš si zvykat!

Otec:
            (jako Mikuláš II.) Severovýchodní Asie patří Rusku!

Dolfa:
            (jako Japonec) Severovýchodní Asie patří Japonsku!

Děda:
            (dojídá po Dítěti) Ruské loďstvo se potápí! Japonci vítězí!

Matka:
            Nehltejte, dědečku!

Josef:
A to my revolucionáři okamžitě využijeme a hurá na cara! Revoluce je tu! Na cara! 

                        Za ródinu! Ura!

Děda:
            (s plácačkou na mouchy vyplácí Josefa revolucionáře)
A já ti naplácám! Plác,plác a je po revoluci!

Upaluj na Sibiř! (Josef uteče na záchod)
                         (Tu slyšíme zvuk automobilu, náraz, do místnosti vlítne elegantním saltem Emča. 

                        V ruce drží utržený volat automobilu z roku 1908.)

Emča:
            (dolétla) Čau bando!

Matka:
Kde jsi tak dlouho, Emičko? Osum roků jsme Tě neviděli! Řádku nenapíšeš! My se tady o tebe strachy div nebojíme a nakonec se domů vrátíš oknem!

Dítě:
            (si prohlíží volant) Emčo, co to držíš za prapodivnost?

Emča:
To je volant! Nejdůležitější součást vynálezu, který bude zajisté hýbat celým stoletím. Tento vynález, s kterým jsem před chvílí havarovala, se zove automobil!

Dítě:
            To je senza!

Otec: 
            (napomene) Co je to za výraz, senza? Neřkuli, že to senza není! Kdo to kdy viděl, aby se  

                        ženská pletla do motorů!

Dolfa:
             Ženská patří k plotně!

Josef:
 (vrací se ze záchodku) Tak,tak! Neplet se do mužských záležitostí!

Emča:
             (rezolutně) A dost! Vyhlašuji konec utlačování a ponižování žen! Vyhlašuji  

                         rovnoprávnost! (do diváků) Ženy všech zemí, spojte se!

Děda:
             To už jsem někde slyšel!

Emča:
(pokračuje) Na důkaz rovnoprávnosti žen a mužů odjíždím do Francie, kde bratři  Wrightové právě předvádějí letadlo!Naučím se létat, a tak dokážu celému světu, 

                         že žena svede to,co muž! Budu první ženou...

Válková:          V kosmu!

Emča:               (ji opraví) … ptákem!

Matka:
             Jen aby se ti nic nestalo, Emičko!

Děda+Dítě:      Voluntas Dei!

(píseň - Irving Berlin: Alexandr´s ragtime band text viz.textová příloha č.2)
III.

(Základním výtvarným prvkem třetího obrazu jsou malířské štafle Dolfíka. 

Na začátku obrazu jsou na scéně Dolfa, Josef a Dítě.)
Dolfa:
            (maluje) Pepane, nejde mi na rozum, že se pořád válíš doma!

Josef:
            ... se neválím! Študuju proletářskou pravdu!

Dítě:
(kouká do Josefových knih, s nadsázkou hovoří)
Hltá fakta o tom, kterak ubohý pracující lid vykořisťuje zlý imperialista!

Josef:
(nechápe nadsázku Dítěte) Tak, tak. Ale my s ním brzo zatočíme! Nebude již déle ujídat z našich mozolů!

Dítě:
Ty máš co nadávat! Na tobě se tak akorát chudák imperialista napakuje!

Josef:
(se chystá vlepit pohlavek Dítěti) Dolfo, vidíš toho spratka! Ono je to čím dál drzejší!

Dolfa: 
             Nech Děcko na pokoji! Má pravdu!

Josef:
            No dovol?!

Dolfa:
Dej se k nám, nacionalistům! Práce, prosperita, poslušnost, rodina a láska k vlasti, 

                        to jsou ty pravé ideály! A né se flákat!

Josef:
            Snad nechceš říct, že se flákám!

Dolfa:
            Vypadá to tak! Rád bych věděl z čeho živíš sebe a Cilku?

Dítě:
            Krade!

Josef:
Já to děcko přerazím! (A už Dítě prchá k záchodku,z kterého se právě vrací Děda. Dítě za sebou rychle zabouchne. Josef je nedožene!)
Děda:
            Hlavně, že se děti nehádáte!

Josef:
            (buší) Otevři! Slyšíš! Otevři! Otevři nebo tě zabarikáduju!

Cecílie:
(běží k záchodku a natahuje na blinkání) Honem! Otevři! Já se poblinkám!

Dítě:
            Neotevřu!

Josef:
            (Cilce) Musíš do koupelny!

Cecílie:
To je spratek! (zmizí v koupelně)
Josef:
            (kopne do dveří a jde si lehnout) Počkej až vylezeš!

Dítě:
(vykoukne nad dvířky záchodku,či na ně vyleze a komentuje, světelně v prvním plánu) Naše rodina není špatná,akorát se z ní dělá špatně sousedům a Cilce. Ta v jednom kuse blinká! Tvrdí, že čeká mimino. Já však dobře vím, že to tvrdí jenom proto, aby byla důležitá a mohla o svém blinkání neustále kecat. A potom, kdo to kdy viděl, aby se sedm roků nosilo mimino! 

Válková:
(přichází se snoubencem Ferdinandem) Nazdar rodino!

Všichni:
(co jsou na scéně) No nazdar!

Válková:
Jste všichni doma? Mám pro vás překvapení!

Dítě:
            Všichni sem! Teta Válková přivedla překvapení!

Matka+Otec:  (přichází) Nazdar, teta!

Otec:
           Co nám přinášíš, ty stará pažbo?(myšleno jako hloupý žert)
Válková:
(se řehtá) Čti!

Otec:
            (čte svatební oznámení) A podívejme..svatební oznámení!

Julie Válková a Ferdinand... (podívá se na neznámého a šeptne Válkové) To je on?

Válková:
Fešák, co?

Otec:
Fešák, bude ho škoda! (pokračuje)...oznamují,že budou v úterý 28.července 1914 slavnostně oddáni...

Ferdinand:       (prohlíží si hodiny) Který hodinářský mistr podepsal toto vynikající dílo?

Děda:
            Toho nebudete znát. Nějaký Gavrilo.

Matka:
(Válkové) Ty máš vždycky nějaké extravagance.Proč máš svatbu zrovna v úterý!

Válková:
Ani nevím. To už tak čas přináší.

Cecílie:
(kráčí z koupelny rovnou k Josefovi,nikoho si nevšímá) Josi! Bude to voják! Au! 

                        To jsou rány jako z děla!

Hodiny:
(několikrát vystřelí po Ferdinandovi, zřejmě orlice, Ferdinand padá k zemi) Devět hodin k ďasu, válečného času! (vystřelí poslední ránu do Ferdinanda a zmizí)

Cecílie:
(je v šoku) Já se asi poblinkám! (uteče do koupelny)
Válková:
(nadšeně) Zabili mně Ferdinanda,dostanu přes držku! 

(bací jednu hodinám až se protočí ciferník, potom velí) 

Hoši! Lučte se s domovem! Odvodní komise čeká!

Dítě:
            (divákům) Nějakej pták zastřelí Ferdinanda a naši kluci to mají vodskákat! Chápete to?   

                        Já tedy ne!

                        (Během krátkého monologu dítěte se upraví jeviště na odvodní místnost. Za plachtou, 

                        či žebřem vidíme pouze holé,nevzhledné, mužské nohy. Válková koketuje s doktorem.)

Josef:
(šeptá Dolfovi) Máme štěstí. Vrchní odvodní doktor je dobrý známý tety Válkové!

Doktor:
(volá dle seznamu) Storoký Josef!

Josef:   
Hier!

Doktor:
Jaké máte potíže?

Josef:
            Cukrovka, prostata, kýla a revma!

Doktor:
Sie sind ein Simulant! Odveden!(Josefovi se protáhne tvář) Storoký Adolf?

Dolfa:      
Hier!

Doktor:
Potíže?!

Dolfa:
           (předehrává)
Když jsem šel z hospody,

                                               najednou klep!

                                               Mám z toho zrychlený,

                                               rytmický tep!

Doktor:
Odborně říkáme,  že je to step!

(Následuje píseň a step odvedenců)

(Wrap Your Cares Iu Rhythm And Dance

text viz. textová příloha č.3)
IV.

(Dvacáté roky. Na scéně Děda, Dítě a Hodiny. Později Guines, Republikán, Otec,Matka a Karásek)

Děda:
(nese krmení do hodin, v kterých se nyní usídlil rudý papoušek) Rorynko! Páneček ti nese zobáníčko! (Zak1epe, papoušek divoce vylétne, vyhodí orlici, která praští dědu.) Au!

Hodiny:
Rora! Rorarora! Deset hodin! (k1ovne dědu)
Děda:   
(fouká si bo1ístku) Au!

Hodiny:
Rora! Konec pánečka! Rora! (zmizí)
Dítě:
Dědo, to je neuvěřitelný! Nejenom ce1ej svět, ale i hodiny se scvoknuly!

Hodiny:
(opět vylétne papoušek,který tentokrát zobne Dítě)
Já ti dám scvoknu1y, ty aristokrate! 
Dítě:
            Au!

Hodiny:
Rora! (zmizí)
Guines:
(vstoupil před malou chvílí) Letím k vám s novinkou, ale jak slyším, všechno víte!

Děda:
            S jakou novinkou?

Guines:
No přece Aurora! Dnes v noci, pác, bum! Lenin! Zimní palác! vítězství proletariátu!

                        Car fuč! Velká říjnová revoluce!

Dítě:
            Ale vždyť je listopad!

Guines:
Vidíte, to mě nenapadlo!

Hodiny:
Teď určujeme čas my! Jedenáct mínus devět! Rora,rora,rora! (papoušek zmizí)
Republikán:    (vřítí se do bytu Storokých a děsivě řve) Hurá! Sláváá !! Kde máte mocnářskou orlici?   

                        (uvidí ji) Ha, tu je! Tak pojď ty bestie! My s tebou zatočíme!

Dítě:
             Pane, co vám ta orlice udělala?

Republikán:     Rdousila hrdlo naší milované vlasti! Ale už nebude!

Dnes byla vyhlášena nezávislá Československá republika! Slávááá! ! !

Dítě:    
Jupí, máme republiku!

Republikán:    Pryč s orlicí! Hurá! Kdo se nám postaví do cesty… (ohnivě mává pěstí, až si sám jednu   vrazí, po chvíli vyplivne zub = fazolka, šišlá)  …ten doštane pěští do žubů! 

                        (divoký odchod) Hurá!Slávááá!

Děda:
Vypadá to, že budou v naší republice prosperovat především zubaři!

Guines:
A propos! známý italský zubař Giovani Battista Orsenigo z Říma uschovával ve třech obrovských bednách všechny zuby, které během své 36.leté praxe vytrhl. Po spočítání bylo zjištěno, že jich je celkem 2 000 744, což odpovídá průměru... 185. vytržených zubů denně!

Dítě:
(bez rozmýšlení) Pak vychází na jeden zub, během osmihodi​nové pracovní doby, 

                       dvě a půl minuty!

Guines:
To si musím doplnit!

Hodiny:
Rora, rora, rora! Deset šedesát! Rora,rora!(zmizí)

Guines:
(podívá se na své hodinky, slyšíme zvony) Aha! Slyšíte zvony? 11 hodin 11.11.1918.                                                                                            

                        Dohoda a Německo podepsali v Compiégne smlouvu o příměří. Je konec první světové!

Dítě:
(skočí radostně dědovi na záda) Jupí! Dědo! Konečně se budu vyvíjet v klidu a míru!

Děda:
            Kéž bys mělo pravdu!

Otec:
            (přichází jemně podnapilý) Nazdar Guines! 

Guines:
Buď zdráv!

Otec:
            Nazdar Dítě, nazdar Dědo!

Děda:
            (káravě) Podívej se, jak vypadáš!

Otec:
Bodejť bych nevypadal! Dolfa zůstal v Německu, protože dostal ve válce dva válečný kříže! Pepan? To je ještě horší! Toho si nechala v Rusku tetka revoluce! No není to 

                        k pláči?! (nikdo nic, odpoví si sám) Je to k pláči! Ještě, že za ním vodjela Cecílie!

Děda: 
            Tak vidíš! Všechno špatný, k něčemu dobrý!

Guines:
 A kde máte mámu?

otec:
             Přivydělává si v biografu hraním na klimprkastl! (může i trhat biletky) 

Dítě:
(vstupuje do světelného prvního plánu, jeviště upravujeme na biograf) Biograf! Tomu říkám bezva vynález! Povznáší, zvelebuje, škádlí i vzdělává lidského ducha.

Biograf máme v našem domě. Patří profesoru Karáskovi, který se po návratu z války rozhodl, že vynalezne zvukový film, a tak bádá a promítá od rána do večera.

(Projekce je hrána herci a rekvizitami za stálého problikávání stroboskopu. 

 Vše se chová jako ve zrychleném filmu. Karásek točí klikou. Matka doprovází film hraním na klavír. Může být použit i houslista.)
Karásek:
(nasazuje film do kamery)...ještě to není ono, ale sem tam někdy se už z mého strunového galvanometru ozve nějaké slovo! Prosím tmu! (začíná produkce, klavír) Vidíte Benita Mussoliniho, vůdce Svazu italských spolubojovníků, kterak organizuje protikomunistické skupiny. Násilnosti, zastrašování! V roce 1924 vyhrává volby a zavádí...pozor!

Mussolini:       (v detailu promluví jako vykleštěnec) CENZURU!

Karásek:
 Německo! To je vůdce NSDAP Adolf Hitler. . .

Otec: 
             Není to ?

Děda: 
             Není.

Karásek:
... Mnichovský pivní puč 8.ll.l923...Hitlerův divoký projev... hovoří o pochodu 

                        na Berlín...Hitler zatčen...ve vězení  píše první část svého manifestu... pozor...

Dolfa:
            Mein Kampf!

Karásek:
A tu se naše bio ocitá v Sovětském svazu. Lenin klepnut mrtvičkou... umírá. Do čela sovětů nastupuje Josif Vissarionovič Stalin...

Otec:
            Kdyby neměl kníra, tak je to celej náš Pepa!

Karásek:     ... odstraňuje zamýšleného nástupce Lenina, soudruha Trockého! V boji o moc pak zadupává do země své spoluvládce Kameněva a Zinověva... šťastný diktátor se svojí ženou... (nejdříve záběr ze zadu) a teď pozor!

Cecílie:
(se obrací do záběru) Já se z toho poblinkám!

Dítě:
Pane profesore, nemáte tam něco o lásce? Já se strašně rádo dívám, jak chodí lidi do biásku randit!

- píseň - ​

(Walter Donaldson: Yes, sir, thats my baby
text viz. textová příloha č.4)

V.

(Třicáté roky. Na scéně je matka, která hněte těsto, Otec, který čte noviny a Dítě. 

Později Děda a Emča.)

Dítě:
            (ťuká na hodiny) Kolik je hodin? (hodiny nereagují) Haló! Kolik je hodin?! 

                        (kope do hodin)

Otec:
(od novin) No, no, no! Až si na ně vyděláš, potom si do nich můžeš kopat!

Děda:
            (přichází, přináší zakryté rádio) Děti, už to nesu!

Dítě:
            Co to je?

Děda:
Překvapení, na které jsem korunu po korunce škudlil celé tři roky! Pozor! Tramtaratá! (odhalí rádio)
Dítě:
            (nadšeně) Rádio! To je senza! (Děda ladí rádio)
Matka:
(Otcovi) Dědečku, to jste nemusel! My bychom vám je koupili, že taťko!

Otec:
            No jó, koupili, i když je hospodářská krize!

Děda:
To vám tak akorát věřím! Možná koupili, ale potom nepůjčili!

Otec:
            No, dědo, co si o nás myslíš?!

Dítě:
            Hlavně, že se nehádáte!

Rádio:
(se zvukového záznamu) – píp, píp, píp ...je dvanáct hodin. Posloucháte Radiožurnál!

Dítě:
            To je skvělý, máme hodiny bez hodin!

Hodiny:
(vykoukne papoušek s batůžkem na zádech) Jak myslíte! Já tu být nemusím! 

                        Stěhuji se do Kambodže! V brzku uslyšíte, kdo je to RUDÁ KHMERORA! (odletí)
Matka: 
(kouká za odlétajícím ptákem) To je škoda, že už nebudeme mít hodiny s ptákem.

Otec:
Já už něco vymyslím! (Jde a opravuje hodiny.po chvíli se vrátí k rádiu)
Rádio:
Amerika. Na New Yorské burze nastává nebývalá konjuktura. (slyšíme praskající větev) Ano, vážení posluchači, slyšíte dobře... (křach)... je tu krach na burze! 

(Rádio okrade otce o peněženku)

Otec:
            (buší do rádia) Naval peněženku, zloději!

Dítě:
            Tati! Až si na ně vyděláš, pak si do něj tluč!

Otec:
            Abych ti jednu nevlepil! (jde opravovat hodiny)
Rádio:
            Německo! 27.února 1933.

Matka:
            To nám to letí.

Rádio:
(slyšíme hasičskou trumpetu) Hoří! Požár Říšského sněmu! (Rádio zhasne dědovi zápalku, kterou si chtěl zapálit fajfku. Tz. zfoukne nebo postříká. Slyšíme hlas Hitlera) Kancléř Adolf Hitler určuje NSDAP jako jedinou možnou politickou stranu. Prohlašuje se presidentem a vůdcem třetí říše! Sieg Heil!

Dítě:
            Z toho jde strach. Dědo, myslíš, že bude zase válka?

Děda:
             Voluntas Dei.

Rádio:
Sovětský svaz 2.prosince 1934. Všechen sovětský lid pláče. (rádio pláče, utírá si slzy) … neboť byl včera zákeřně zavražděn vysoký komunistický funkcionář Sergej Kirov. Stalin se dal slyšet, že na věčnou památku soudruha Kirova vyčistí zaplevelené řady komunistů! Ten, kdo se postaví straně čelem, záhy narazí. (slyšíme zvuk letadla a náraz, do místnosti vlétne Emča s vrtulí v ruce}
Emča:  
Čau, bando!

Dítě:    
Čau Emčo, kde se tu bereš?

Emča:
Ale, chtěla jsem mrknout do Španělska, ovšem tam do sebe perou hlava nehlava! Z ptačí perspektivy to vypadá, že to komunisti projedou! Najednou pác a bum a jsem tady.

Dítě:
            Tak co, jak pokračuje emancipovanost?

Emča:
Feminismus už zasel kořeny v nejedné zemi! Minulý rok jsem dokonce jednala v Číně 

                        s paní Sung Čching-Ling. Velké vítězství jsme dosáhli i v konzervativní Anglii. Tam již k volebním urnám přistupují i ženy!

Matka:  
Emičko, zůstaneš na oběd?

Emča:
Možná. Ovšem nejdále, jsme v Americe. Tam jsme založili Woman´s Liberation! Pomalu, ale jistě začínáme odstraňovat psychologický i biologický útlak mužů!

Matka:
             A umíš i něco uvařit?

Emča:  
Přežitek! Ať žije emancipace!

Dítě:
            Emčo, vyprávěj o Americe.

(Následuje píseň) 

Wiliam Christopher Handy: Beal Streat blues 

text viz. textová příloha č.5

VI.

(Druhá světová válka. Na scéně jsou Otec, Matka, Dítě a Emča. Později Dolfa, Josef, Cecílie, Válková, pan Polák, prof.Karásek a Guines. Též hodiny. Děda je zatím v koupelně.)

Otec:
(u telefonu, volá ke koupelně) Dědo, ty ses úplně zbláznil! My nemáme pomalu na činži, a ty necháš zavést telefon!

Děda:
             (vychází z koupelny s „holícím strojem“ – dvě otáčecí štětky) To víš, pokroku cestu 

                         nezastavíš!

Otec:
             (nevěří svým očím) Čím seš starší, tím seš...

Děda:
             (křičí ze záchodku) Tím jsem co?!

Otec:
             (uhne) Tím seš pokrokovější!

Děda:
             No proto!

(Najednou poprvé zazvoní telefon. Všichni ztuhnou. Nemají odvahu zvednout sluchátko)

Tak to někdo zvedněte!

Otec:
             Já jsem ho nezavedl!

Dítě:
             Pro mne to nebude!

Matka:
 (se odváží  zvednout telefon, následuje etuda člověka, který vidí poprvé takový přístroj,   zvedá celý aparát, který je značně bizardní)
Emča:           Ale tak ne, mami!  (přistoupí k telefonu) Haló, tady Ema Storoká, kdo prosím volá? ...         Dolfa:              (hovoří v zákulisí do kbelíku nesrozumitelnou němčinou) 

Emča:              Nazdar Dolfo...(zakreje slu​chátko) ... to je Dolfa...

Matka: 
 (otci) To volá Dolfa!

Otec:
             (nakvašeně) No a co má být?! (Opět slyšíme Dolfovu „němčinu“.)

Emča:
... jo. jo... vyřídím. Tak čau, pardále! Volal Dolfa, že obsazujou Sudety, a že se staví 15.března na oběd.

Matka:
To je krásný, zase budeme celá rodina pohromadě. Psal i Josef, že se zastaví na oběd!

Otec:
            Jen ať přijedou, pacholci, už se na ně těším!
(odepíná si pásek)
Dítě:
(opět ve světelném prvním plánu. Hovoří do diváků. Vzadu se chystá stůl na oběd) 

                        V poslední době se bojím vycházet na ulici! Buď na mě pokřikují, že sem z rodiny fašounů, nebo že jsem z rodiny komoušů! Doba je celá divná. Nikdo nikomu nevěří, jeden se bojí druhého. Je to prapodivná cvokárna, z které jde hrůza. Kdyby se tátovi podařilo kluky přesvědčit, že dělají blbiny, žilo by se nám všem mnohem líp. (světelná změna)
Dolfa:
(vpochoduje fašistickým krokem,nadutý jako krocan)
Gutten tag, Familie!"Slyšel jsem, že přijede na oběd i můj bolševickej bruder!

Děda:
(dívá se na vysoký krok Adolfa) Krokuješ pokoj? Budeš malovat?

(Dolfa naštvaně srazí podpatky)

Josef:
(vstupuje i s Cecílií) Zdravstvujtě! Máma! Atěc! Děduška!

Cecílie:
Rebjónok! Atěc!

Otec:
(nakvašeně) Mluvte, jak vám zobák narostl! (chvíli klid)
Matka:
Děti, tak jsme zase všichni pohromadě.

Děda:
(Cecílii, aby řeč nestála) Tak co, jak je na tom s emanci​pací sovětská žena?

Cecílie:
Úžasně! Pod Josífkovým vedením, s lopatou a krumpáčem v ruce, sovětská žena jenom vzkvétá!

Dítě:
O tobě se to říct nedá!

Cecílie:
(napomene) Dítě, dítě! Takovou drzost ve svazu netrpíme, že Josífku.

Josef:
(ji neposlouchá, stojí proti Dolfovi, oba jako dva kohouti na smetišti) Da, da! Tebe když vidím, ty nacionalistickej pse, nejraději bych ti ustřelil hlavu!

Dolfa:
To se nikdy nestane, ty smradlavej bolševickej polomozku!

Josef:
Nas mnógo!

Dolfa:
Ich bin třetí říše!

Josef:
Ty seš hovno!

Dolfa:
Zopakuj to!

(A už jdou proti sobě. Otec je přetáhne páskem)

Otec:
Tak dost! To jste bratři! Okamžitě si podáte ruce a dohod​nete se o neútočení!

Dolfa:
(podává ruku a šeptá Josefovi) Svět na půl.

Josef:
(též šeptá) Že jsi brácha, tak na půl.

(Oba zaujmou státnické pózy a podají si ruce)

Otec:
Smlouva o neútočení je potvrzena. Jelito, kopyto, platí to! Válka je zažehnána!

Matka:
            Tak děti ke stolu. (Tentokrát budeme obědvat glóbus, či plastickou mapu. Dle      

                        následujícího textu si každý odkra​juje patřičný kus světa. Je tu i možnost, že je každá 

                        země, dle svého tvaru, prapodivnou loutkou z celku, tedy glóbu.)
Dítě:
Mami, teta Válková!

Válková:
(přichází s panem Polákem) Vidím, že přicházím právě včas! Nazdar rodino!

Všichni:
No nazdar!

Válková:
Přijíždím rovnou ze Španělska! Tam je to úžasný! Byla bych tam bývala byla zůstala, ale láska vedla kroky mé...

Děda:
Kterej chudák to zase odskáče?

Válková:
Tady... (stydlivě přitáhne pana Poláka)
Polák:
Dovolte, abych se představil. (může hovořit polsky) Jsem Polák, příjmením Polák!

Dolfa:
(vylítne) Poláky a židy přímo nenávidím!

Matka:
(rychle) Dobrou chuť děti!

Dolfa:
Dobrou! (podřízne Poláka)
Válková:
(radostně až nadšeně) A už je svět v sobě!

Dolfa:
            Hahá! Začínají hody! Polsko, Dánsko, Norsko, Lucembursko, Belgie, Nizozemí!

Otec:
Nenažranče, nestačí ti Československo!

Děda:
Británie a Francie si to nedají líbit!

Válková:
(natahuje špagety) Už teče kečup! Itálie do boje!

Cecílie:
(kouká na Josefa,který něco plácá na stole) Co to děláš, Josife? Vždyť všecko sežerou!

Josef:
Klídek! Nastoluju vládu v Litvě,Lotyšsku a Estonsku!

Válková:
Špagetáři v Řecku a Africe!

Dítě:
(vyskočí na stůl) Nechte toho! Vždyť požíráte nevinné!

Dolfa:
(surově odstrčí Dítě) Táhni spratku na převychování! Raus!

(Když to uvidí Děda, začne se zuřivě cpát!)

Matka:
Dědečku, zase hltáte!

Děda:
(střílí boby) Letecká bitva o Anglii!

Matka:
Čuňata! 

Dolfa:
            A tu máš Pepo kropáč! Plán Barbarosa! Hurá na bolševika!

Cecílie:
No Josife! Snad si nenecháš ujídat svůj Sovětský svaz?!

Josef:
(Dolfovi) Stalingrad a Moskvu ti sežrat nenechám!

Emča:
             (Až do této chvíle pojídala spořádaně) Přátelé a nepřátelé! Nic se nedá dělat. Američan        

                         balí sendvič, nasedá do džípu a se swingem na rtech se vrhá do boje!

(Následuje krátká pochodová píseň Na Berlín – ovšem swingující!)

Emča:
(text v písni) Je potřeba zdlábnout Dolfu! Otvíráme druhou frontu! (Josefovi) Půl na půl?

Josef:
(podá ruku) Půl na půl!

Všichni:
Na Berlín! (Vykopnou Dolfu k hodinám, kde je nachystán otec s řemenem, když to vidí Válková, nenápadně se vytratí! Všichni pak vynášejí Dolfu z jeviště.)

Otec:               (volá za Dolfou)  Padej z domu! Ať už tě tu nevidím! Zašij se někam, kde tě neznají, 

                        a kde nám nebudeš dělat ostudu!

                       (Tu vbíhá nadšený Guines.)
Guines:
Přátelé, přátelé! To nám ten válečnický rekord famózně poskočil! 55 800 000 mrtvých!

Dítě:                (po té, co všichni vyloženě ztuhnou) Kolik?

Guines:            (si uvědomí to strašné číslo, které nevěřícně zopakuje) 55 800 000 mrtvích!

Matka:
(po chvíli absolutního ticha ze zoufalství zavelí) Já nevím, děti, vždycky když jíte, vypadá stůl jako po bitvě!

VII.

                        (Do roku 1953! Na scéně jsou mimo Adolfa a Karáska všichni. Uklízejí následky války. 

                        Dítě mezi nimi vesele pobíhá s kyticí šeříku)

Dítě:        
Ač je všechno rozbombardované a páchne spáleninou, všichni se na sebe usmívají a  

                        lačně  nadechují vůni svobody. Evropa se sice stala nejzdatnějším hrobníkem v historii  

                        lidstva...

Guines:
(zaslechl poslední slova) Protestuji! Žádná Evropa! Nejzdatnějším hrobníkem, kterého zatím historie zaznamenala, byl jistý Johan Heinrich Karl Thieme z Aldeburgu 

                        v Německu. Za 50 let svého zaměstnání vykopal 23 311 hrobů. V roce 1826 mu vykopal hrob jeho následník. Veselé, že? Buďte zdrávi! (s úsměvem odchází, cestou pozdraví Josefa) Čest práci!

Josef:
            Čest!

Emča:
(přidá se ke Guinesovi) Svezu se s váma! Jdu k profesoru Karáskovi. Pracuje prý na úžasné novince pro ženy.

(odejdou)

Děda:        
Je jaro! Jdu randit! Ahoj děcka! (odchází)
Dítě:
Ahoj, Dědo!

(Matka poutírá prach a odchází. Josef si plácá bustu. Cecílie si něco zapisuje. Otec čte noviny. Dítě hovoří k divákům) Tak, kde jsem to přestalo! Jo, že se nám volně dýchá! 

Je to prostě krása. Všechno kvete a voní. Nejvíc však miluji šeřík. Ten pro mne zůstane, navždycky, symbolem svobody.

Hodiny:
(Z hodin se vynoří ruka s kladivem a srpem v ruce. Hodiny odbíjí známou melodii písně "Kupředu levá".)

Bim bam bum levá! Devatenáct čtyřicetosum! Bim bam bum levá! 

(kladivo i srp  zmizí)

Dítě:
Jakejch devatenáct čtyřicetosum? Co je to za nesmysl? Vždyť jsou tři odpoledne!

Hodiny:
(trvají na svém) Devatenáct čtyřicetdevět!

Dítě:
            Ty hodiny jsou úplně vykradený!

Josef:
Co si to dovoluješ?! Vždyt urážíš hodiny přátelství, spolupráce a vzájemné pomoci mezi soudružskými zeměmi. Jsou to hodiny údernice! Hodiny Stachanovky!

Hodiny:
Bim bam bum levá! Devatenáct padesát!

Cecílie:
(velitelsky k Dítěti) Jak držíš ten šeřík? Tak se šeřík nedrží! (ukáže) Tak se drží šeřík míru! A mávej soudruhovi! Odhaluje, za své neochvějné zásluhy na poli idelologické fronty, svoji bustu! (Josef odhalí svoji bustu. Později s ní budeme animovat píseň) Jak to máváš?! To je naprosto neschopné dítě! (Uštědří pohlavek.)

Hodiny:
Devatenáct padesát jedna. Bim bam bum levá! (udeří Dítě, které padne na kolena)
(přichází Dolfa)

Otec:
            Tak dost! Děcko bít nebudete!

Dítě:
             Hovada! (uteče)
Otec:
A vypadněte si ty svý žgrindy plácat někam jinam! Tady bydlí slušný lidi!

Josef:
            (K Dolfovi, který právě vstoupil) Vidíš ho, Gusto!

Otec:
On se opravdu pomátl! Říká Dolfovi Gusto! (teď si uvědomí, že se Dolfa vrátil) 

                        Kde se tu bereš?

Dolfa:
(otci – může hovořit i slovensky) Seš na omylu, ubohý strýče! Jsem revolucionář Gustav Antonín Klement, syn tvé nevlastní sestry, která se za první republiky udřela na poli sedláka Kučery!

Otec:
(nevěří) Já jsem měl nevlastní sestru?

Josef: 
            (rozhodne) Tys měl nevlastní sestru!

Otec:
             Že si to nepamatuju?!

Josef+Dolfa:    (rozhodně) Ale my si to pamatujem!

Otec:
             Jakže se jmenovala?

Dolfa:
             Anna Storoká, provdaná Klementová!

Otec:
             ... a ty? (Dolfa chce odpovědět, když tu vstoupí tetka Válková) Počkej! Teta! Jak se 

                         jmenuje?!

Válková:          Kdo? Tady Dol… (je zpražena pohledy Josefa, Dolfy i Cecílie, a tak se přidá na jejich 

                         stranu)… Gustav Antonín Klement.
Hodiny:
 Soudruh Klement, silný je jak cement! Devatenáct padesátdva!

Otec:
             Zalez! (hodí něco po hodinách) A vy! Vypadněte!

Josef:
Tak my se snažíme v rámci socialistické morálky spratka napomenout a reakcionářskému tatíkovi se to zřejmě nelíbí!

Otec:
            Josefe, seš můj syn!

Dolfa:
(vyhrožuje) My ti to, strýče, můžeme vysvětlit i jinak! A nakonec, nejsi náhodou kulak?!

Otec:
Když ne vy! Tak jdu já! Je mně z vás na blití! Jdu do putiky!(odchází)
Josef:
(uvolní chvíli napětí lživým smíchem) Soudruzi, zabýval jsem se stavem našeho umění a kultury a přijal jsem usnesení v němž vyzývám umělce, aby umělecky ztvárnili současnost. Odmítáme díla, která jsou vzdálena lidu, která nepříznivě působí na mládež, a která prohlubují měšťáctví! Hrajme např. jazz, ale po našem!

(Následuje píseň - Joe Caroll:OOH-SHOO-BE-DOO-BEE
text viz. textová příloha č.7)

Děda:               (po písni – k Matce a Dítěti, kteří si na konci písně zazpívali.) Pojďte odneseme

                        to strašidlo na půdu!   (odnáší sochu Josifa)

Válková:          Strašidlo! Výborně! To bude zase zavřenejch!

VIII.

(1953 -  přichází zcela podnapilý otec)
Otec:
            Je tu někdo?(po chvíli) Hlava rodiny se vrací domů!

Hodiny:
Bim bam bum levá. Devatenáct padesáttři!

Otec:
            Aha... hodiny... bijí! Ale my také bijem!

(dlouhé opilecké zamyšlení)

Jak lvové bijem o mříže,

jak lvové v kleci jatí,

bychom vzhůru k nebesům...

kdo mi těch 100 roků vrátí!

Nám zdá se z hvězd,

že vane hlas...

hrej si, tu máš kohouta!

Jen pojďte blíže hrdobci...

Buch, bác, letí do kouta!

Antonín!!! Dnes jako před lety 25

železnou lopatou otvírá pec...

plameny rudé zasyčí a letí,

ohnivá výheň a ...UMRLEC!

Na jelínku podkasaná,

sedí sobě lesní panna.

V tom na dveře buch, buch,buch...

plakala Marička Magdonová!

My příjdem blíž...

My příjdem blíž!!!

My ještě ožijeme!

My bijem o mříže, vzduch jak lvi!

... a pak se napijeme! (padne)
Karásek:          (vběhne do místnosti zcela ověšen laboratorními krysami)
Nenechte se rušit... (nikoho nevidí) Je tu někdo?

(dojde k opilému otci, ten na Karáska vytřeští oči a zařve)

Otec:
            Júááá!!! Já mám delírium! Vidím bílé myšky!



(přibíhají Matka, Emča a Cecílie)

Karásek:
Dovolím si oponovat! To nejsou myšky, nýbrž krysy!

Matka:
            Tatínku, co se ti stalo? (pomáhá mu vstávat)
Otec:
            Maminko, já jsem se asi opil..

Matka:
            Prase! (pustí otce na zem)
Cecílie:
To se se socialistickou morálkou neslučuje!

(Karásek honí jednu krysu po pokoji. Ta přeskočí na Cecílii, která samozřejmě začne ječet.) Já se poblinkám! (uteče na záchod)

Karásek:
Emičko, zdá se, že to mám!

Emča:
Profesore to by byl kolosální úspěch a nebývalý pokrok feminismu!

Karásek:
Podařilo se mně spojit vzorky syntetických steroidů norethynodrelu a mestranolu, které zabraňují ovulaci! Zázrak je na světě! Antikoncepční pilulka Enovid!(ukáže) 
(rozdává krysy) Ani jedna krysa nečeká miminka! (Ženy znalecky ohmatávají krysy. Cecílie se vrací z toalety, na kterou okamžitě zacouvá.)
Emča:
            Gratuluji, profesore! Válka je vybojována!

Válková:
(před okamžikem vstoupila) Slyším dobře, jaká válka?

Emča:
Válka s nechtěným oplozením! Dnešním dnem vstupujete profesore do dějin jako zachránce milionu žen před nechtě​ným těhotenstvím! Jako zachránce milionu žen, 

                        které se musí s nebývalým rizikem, večer co večer, potupně pelešit se svými chlebodárci!

(V.Peška: Píseň o antikoncepci 

- dámský kvartet ​-

text viz. textová příloha č.9.) – píseň je velmi náročná – může se vynechat!

IX.

(Do roku 1961. Na scéně je Dítě a Hodiny, Dolfa, který ladí rádio, Josef, který leží a tupě zírá, Otec opět čte noviny, Cecílie je v koupelně. Později přichází Válková, Děda, Matka, pan Karásek a pan Zelený)
Dítě:
(divákům) Už jsem se vybrečelo! Píšeme rok 1954 a začínám si zvykat. Zvykat na to, že mě asi v tomto století nepotká nic pěkného! Zrovna jako profesora Karáska. Představte si, že mu ten poslední vynález vyfoukli Amíci. Zkrátka, všechno je pořád nějak pokřivený. Opravdu. Schválně to zkusme vzít... třeba od hodin! (Rozběhne se a s velkou chutí nakopne hodiny!)
Hodiny:
(Z hodin vykoukne horník s kahanem!) Fáram, fáram, fáram! Oj, šestnacta hodina, fára banik hrdina!

Dítě:
(komentuje) To je hovadina, co? Tomu se teď říká ideolo​gická časomíra. Copak ze sebe vysouká v pět? (rychle přetočí rafičky a kopne do hodin)
Hodiny:
Fáram, fáram, fáram! Sedumnácta hodina, banik si čte Lenina!

Dítě:
            To zůstává opravdu rozum stát!

Válková:
(právě vstoupila, třese se zimou) Pěkné odpoledne! Zima už je na krku!

Otec:
            Nazdar! (a zase čte noviny)
Dítě:
¨          (Válkové) Proč se tak třepete, teta?

Válková:
Dítě, ani se neptej. Už vod osmačtyřicátýho jsem pořád nějaká studená!



(Děda a Matka přináší televizor!)

Děda:
            Děti, už to neseme!

Matka:
(nadšeně k Otci) Taťko, to je učiněný zázrak, rádio s obrázkama!

Děda:
            Kolikrát ti mám opakovat, že to není rádio, ale televize!

Matka:
Dyť vím! Dítě, zaskoč pro souseda Karáska, to musí vidět! (všem) pojďte sem, to musíte vidět všichni! 

(Děda pustí televizi, všichni se seskupí kolem a tupě zírají. Televize svítí! Nic není slyšet! Přiběhne Dítě se sousedem Karáskem a panem Zeleným.)

Karásek:
Nenechte se rušit, jenom vám chci představit našeho nového souseda!

Otec:
            (podá ruku panu Zelenému, přitom pořád kouká na televizi) Storoký.
Zelený:
Zelený, těší mě. (Nabídne ještě někomu ruku, ten však nereaguje. Proto volí agitaci.)        

                        Přátelé, probuďte svá ekologická vědomí! Neseďte se založenými rukama! Bojujte 

                        za zachování zdrojů energie, čistotu vod a ovzduší! Za čistotu ... (všimne si, že ho nikdo     

                        neposlouchá) ... veřejné dopravy... ( i on se nakonec zadívá do TV)
Dítě:
(po chvíli tupého zírání do TV se dítě zeptá)
Co to je?

Děda:
            Monoskop! Vysílání začíná až v 18 hodin.

Hodiny:
(opět po chvíli - vylítne z hodin družice)
Osmnáctá hodina odbila, když na oběžnou dráhu, družice Sputnik vstoupila!

                        (konečně začne vysílat televize)

Všichni:
Jé!

Matka:
            Děti, už to začíná!

Dítě:
            Podívejte, Emča!

Matka:
            Sluší jí to!

Televize:
(Emča-hlas) V úvodu dnešního vysílání si vyslechněte krátké zprávy! Sovětský svaz!

Cecílie:
 Josi, podívej, Nikita!

Josef:
            (s nevolí se otočí od televize) Toho když vidím... (uvidí Zeleného, který mu podá ruku)
Zelený:
 Zelený, těší mě!

Televize:
Nejvyšší sovět SSSR vydal výzvu ke všem parlamentům světa s návrhem na odzbrojení!

                        Spojené státy. President Spojených států, Dwight David Eisenhower nastolil     

                         tzv.agresívní zahraniční politický kurs.(V tomto místě ustoupí hlasitost televize textům  

                         které jsou uvedeny níže. Přibíhá Guines.) Jde o politiku zatlačování komunismu a     

                         osvobození socialistických zemí od komunismu. Jako prostředek k dosažení tohoto cíle 

                         má sloužit vyhrocení mezinárodního napětí až na pokraj války a vytváření vojenských   

                         bloků. Tolik president Eisenhower. 

Guines:
(před chvílí vstoupil) Aha, televize! Nic nového! První televizní vysílání na světě bylo zahájeno 2.1istopadu 1936 v Anglii!

Josef:
Ale tohle je televize vyrobená v rámci RVHP a má sovětskou obrazovku!

Otec:
(ostře) To nemění nic na faktu, že televizi nevynalezli sověti!

Josef:
            (vyletí) Už mám plný zuby těch vašich buržoasních invektiv!

Dítě:
(nadšeně ukazuje do televize) Podívejte, východní Němci zdrhají do Západního Berlína!

Dolfa:
            To se jim zatrhne! My je převychováme!

Otec:
            To byste je museli nejdříve zazdít!

Josef:
Výborný nápad! Gusto Antoníne Klemo, jdeme na věc!

                        (začnou stavět uprostřed pokoje zeď!)
Dolfa:
A s váma taky skoncujeme! Nemíníme žít pod jednou střechou s ideologickým bahnem!

Otec:
            Jen si poslužte! Aspoň mě nebudete pořád vycucávat!

Cecílie:
(přetahuje televizi) Výrobky RVHP patří nám!

Dítě:
            To je zlodějina!

Otec:
            To je jim podobný!

Karásek:
Já chci domů! (Bohužel zůstal za zdí.)
Zelený:
Já také! (také za zdí)
Dolfa:
            Tady jste doma!

Děda:
(volá již přes zeď, za kterou zůstala trojice, Válková, Karásek a Zelený) Děti, děti! 

                        Jak budete žít, vždyť jste se odtrhli od kulturního světa!

Matka:
            Nojo! Nemáte ani záchodek!

Josef:     
Výkaly plodí pouze imperialisté!

Děda:
            VOLUNTAS DEI!

                                                                                  x.

(Do roku 1968. Na levé straně jeviště Dolfa, Josef, Hodiny, Cecílie, Válková, Zelený

a Karásek. Na pravé straně Děda, Otec, Matka a Dítě.)

Dítě:
Je to ostuda, že se lidi nedokážou mezi sebou domluvit ani v rodině! Jak to pak má vypadat v celým světě! Nicméně od rozdělení světa na dvě poloviny bytu zavládl na mé, tedy na pravé polovině, poprvé v mém životě klid a pohoda. Konečně se můžu věnovat dětským blbůstkám, jako je například skládání papírových vlaštovek! (A opravdu na pravé straně vládne pohoda. Dítě skládá vlaštovku​-raketku, Děda spí, Matka třeba žehlí a Otec čte své oblíbené noviny. Na levé straně kouká Josef, Cecílie a Válková, kterou neustále třese zima, do TV. Jako čuňata pojídají nejrůznější potraviny a jejich obaly hází na zem. Během několika minut změní své prostředí v pěkný svinčík. Dolfa navrtává zeď, Zelený a Karásek nervózně přecházejí!)
Karásek:
Já ostře protestuji! Tato nesmyslná zeď je namířena proti lidským právům!

Josef:
(aniž otočí hlavu od TV) Stížnosti se podávají pouze písemně! Odchod! (hodí po Karáskovi odpadkem)

Zelený:
Protestuji proti znečisťování životního prostředí!

Cecílie:
Zelený! Vyplň si žádost o vydání povolení k podání protestu!

Dolfa:
            (špehoval dírou ve zdi, právě uviděl vlaštovku Dítěte)
Pravičáci začali vyrábět rakety středního doletu!

Válková:
(radostně ožije) Konečně!(Josef, Dolfa, Cecílie a Válková začnou neuvěřitelným tempem skládat vlaštovky-raketky. Karásek a Zelený vyplňují dotazníky)
Josef:
(křičí přes zeď) Jen počkejte vy imperialistické zrůdy! My si svůj mír ochráníme!

Dítě:
            No nazdar, už to zase začíná!

Josef:
            A ne, že ne!!!

Otec:
            (od novin) Co mu je, že tak řve?

Děda:
(se probudil a jde na záchodek) Asi ho tlačí močovej měchýř!

(na pravé straně se všichni smějí)

Dolfa:
(křičí) Však vás ten smích brzo přejde! Jen co vyměníme generálního tajemníka SSSR, Nikity Chruščova za Leonida Brežněva!

(Slyšíme skandovaný potlesk. Všichni volají: „Leonid! Leonid!“)

Děda:
            (okomentuje) Slyšíte? Cvičený opice!

Všichni na pravé straně: (smích) Hahaha!

Josef:
(prostrčí hlavu k pravičákům) Elektrická křesla na vás a studentské bouře v Paříži 

                        a Německu!

Cecílie:
A vojenskou juntu (vyslovuje špatně) v Řecku!

Děda:
            (se neudrží a opraví výslovnost) Juntu, ty tele!

Cecílie:
(uraženě) Snad si to soudruzi nenecháme líbit?!

Dolfa:     
Nenecháme! (kopne do hodin)
Hodiny:
(z hodin vylézá, jako z tanku, hodinový človíček, coby tankista)
Zdrávstvujtě druzjá! 19:68! My užé zděs!

Levičáci:         (nadšeně) Zdrávstvujtě!      

(Válková si všimne, že Karásek a Zelený se pokoušejí prchnout do koupelny!)

Válková:
(křičí) Inteligence prchá přes koupelnu!

Josef:       
Zasranci! (běží i s Dolfou za nimi)
Dítě:
(zaslechlo) Zdá se, že ubližují profesoru Karáskovi!

(Josef a Dolfa vytáhnou pistolky a násilně dovlečou oba vzdělance zpět, během této akce křičí Cecílie.)

Cecílie:
Žádná inteligence! To je kontrarevoluce! To jsou reakcionářské bojůvky!

                        (Možná i Hodiny vystřelí - jako z tanku.)

Matka:
(bere spravedlnost do svých rukou, křičí přes zeď) Okamžitě ty chudáky propusťte nebo vykřičím do celého světa, že utlačujete inteligenci!

Dolfa:
(drží zbraň u hlavy profesora) Řekněte profesore, utlačuje vás někdo?

Karásek:
 (pod hrozbou zbraně) Nikdo!

Dítě:
             Stejně vám nevěříme!

(Následuje koláž písní Beatles.
Text viz. textová příloha č.ll)

XI.

(Do konce století. Na levé straně pokračuje amok komu​nistické trojice, Válková,Hodin,Zeleného a Karáska. Dolfa natahuje na zdi ostnatý drát. Josef a Cecílie koukají do TV. Válková střeží koupelnu! Karásek a Zelený sedí a tupě zírají do neznáma. Na pravé straně vládne pohoda. Dítě, Děda,Otec, Matka chystají vánoční stromeček. Celá pravá polovina je krásně, až kýčovitě, vyzdobena! Po chvíli přichází Emča a Guines.)

Dítě:
(hovoří k divákům. Děda, Matka a Otec zdobí stromeček a v pohodě si broukají "Narodil se Kristus pán".) Vše by bylo na naší straně OK, kdyby nás sem tam neotravo​val děsivý puch, který k nám prolízá od soudruhů. Ti nám taky poněkud kazí vánoce, protože si na zeď, místo vánočních řetězů, přidali ostnatej drát! Prej, aby si uchránili svobodu. Tomu tedy nerozumím!

Josef:
(vytáhne malý ušmudlaný stromek, postaví ho na TV. Vytáhne lahvové pivo, kouří a společně s Cecílií, Dolfou a Válkovou překřikuje zpěv pravičáků. Válková zavěšuje rudou hvězdu na vchod do koupelny.Všichni zpívají cenzurovanou koledu.) Soudruzi!

                        Zazpívejme si také koledy, proč ne? Ale po našem!

Levičáci:
(zpívají)
Narodil se pionýr, veselme se,

                       nastrojme mu stromeček, radujme se!

(Obě strany se začnou překřikovat.)

Hodiny:
(naštvaně vyleze "človíček hodinový stroj" a silně udeří do hodinového gongu! 

                        Tím přeruší momentální cvokárnu!) Dvacet jedna...hodin! (zmizí v hodinách)
Emča:
            (přichází s dárky) Čau, bando! Valím se i s Ježíškem!

Dítě:       
Ahoj, Emčo! (radostné přivítání)
Guines:
(přišel s Emčou) Jdu vám popřát pěkné vánoční svátky.

Dítě:
            Ahoj, strejdo!

Matka:
            Zakousnete něco malého?

Otec:               Zakousneme, maminko, upeč nám vánočku!

Matka:             (potěšena- stále hněte – od začátku hry) Tak vánočku?

Emča:
Jasně, mami! Vždyť se s tím hněteš osumdesát roků!

Matka:             Tak jo! (spokojeně odbíhá)

Guines:
Tady nesu nějakou poštu pro profesora Karáska!

Dítě:
Pošta se háže přes zeď! (Bere poštu od Guinese a háže ji k levým sousedům! Ve zdi 

                        může být i schránka,či ruka podávačka.) Dopis pro profesora Karáska!

(Profesor se žene ke zdi pro poštu, dopis je mu však násilně odebrán Dolfou)

Zelený:
Ostře protestuji! Dopisy patří profesoru Karáskovi! (škyt)
Karásek:
To je porušování lidských práv!

Zelený:
Při té příležitosti ostře protestuji (škyt) proti výstavbě další tepelné elektrárny! (škyt)
Josef:
(kamarádsky) Jak myslíte, soudruzi! My s vámi po dobrém, a vy?!

Cecílie:
To je oportuzmus!

Josef:
            Co?

Cecílie:
No oportuzmus!

Josef:
Správně! (gratuluje Cecílii) To je oportunismus, který vybízí masy k dobrodružným akcím, ochromujícím schopnost sjednocovat bojovníky proti imperialismu!

Dolfa:
A proti takovému je zapotřebí se okamžitě zaopatřit! Zakázat demonstrace a zavést předběžnou cenzuru!

(Zelený si škytne.)

Cecílie:
(proti Zelenému) Nevkusným chováním zesměšňuje stranu!

Zelený:
Ano! Přiznávám se! Hlady škytám a chce se mně na stranu! 

Josef:
            (začíná blbnout) Prověřit, zabavit majetek,zavřít!

Cecílie:
Nemáme kam! A potom! Mně už se chce taky! 

                       (Na velké většině leváků je vidět, že potřebují vykonat potřebu.)

Josef:
            Soudružko, my si tě prověříme!

Otec:
            (podpaluje leváky) A teď si odskočím! Je toaletka volná?

Dítě:
(přistoupilo na otcovu hru) Ano, tatínku, na toaletě je volno a voňavo!

Josef:
            (křičí) Neposlouchejte imperialistickou propagandu!

(Od tohoto okamžiku nastane prvotřídní cvokárna. Každý tvrdí pouze svoje, vše ve velkém tempu.)

Zelený:
Padají kyselé deště!

Josef:
            Prověřit, zabavit, zavřít!

Otec:
            (z novin) Helsinská konference, lidská práva!

Děda:              (též čte) Ratifikují všechny zúčastněné země!

Cecílie:
Ratifikuj!

Josef:
            Ratifikuju!

Zelený:
Já chci na záchod!

Matka:
            Záchod je volný!

Válková:
(křičí přes zeď) Východ také! 
Dolfa:
            Na mě už to jde taky! Asi blbnu! Začínám vidět třešničky! (odplivne si)

Pravičáci:        (smích)

Hodiny:
(vyleze tankista) Směj se lživým smíchem, směj se buržousi! Tanky míru... (hodinový človíček vystoupí) A už toho mám až po krk! Já chci být normální kukačka a ne normalizovaná! (Josefovi) vlezte mně na záda, stěhuju krámek! (tlačí hodiny na pravou stranu)
Josef:
            Prověřit, zabavit, zavřít!

Hodiny:
Túdle! Čas se zabavit ani zavřít nedá! Ten je spraved​livej pro všechny! (hodiny přejeli  

                        do středu jeviště)

Dítě:
            (hodinám) Výborně kukačko, vezmeme to letem...

Hodiny:
... perestrojka hýbá světem! Kuku! (spokojená kukačka zaleze do hodin)
(Následující texty mluví všichni přes sebe. Asi deset vteřin. Texty se repetují.)

-------------------------------------------------------------------​

Společně Matka až Zelený:

Matka:
            Vánoce, to jsou svátky míru a klidu!

Otec:
Nevím, jak by to dopadlo, kdyby v Tanzanii nezvolili Aliho Hasana Mwinyi!

Děda:       
Hlavně děti, že se nehádáte!

Emča:
            Jedině feminismus je zárukou šťastné budoucnosti!

Dítě:
            To je vrcholná cvokárna!

Guines:
Nejmohutnější odborně zaregistrovaný křik měřil 128 dB na 2,5 m.

Válková:
Chtělo by to pořádnou válku, jinak zmrznu!

Josef:
            Prověřit, zabavit, zavřít!

Dolfa:
            Začínám pochybovat, ale musím držet zobák!

Cecílie:
Volala zase Chata 77, že chce na západ! Nebo na záchod?

Karásek:
To je proti lidským právům!

Zelený:
Už toho mám plný zuby. Asi budu emigrovat!

(Tuto cvokárnu opět přeruší Dítě a Hodiny!)

-------------------------------------------------------------------​

Hodiny:
Kuku,kuku! Dvacátátřetí odbila!

Dítě:
            (nadšeně) Berlínská zeď se zřítila!​

Otec:
            Konec studené války! (odpíská pád zdi)

Válková:
To je dost!

(Zeď padla, Dolfa, Cecílie, Josef i Válková se hrnou na toaletu! Zmizí v ní všichni čtyři!)

Karásek:
Konečně! Dobrý den a pěkné vánoce! (podává ruku všem) Nezlobte se na mě, ale letím domů! (odběhne)
Zelený:
Já musím také! Na shledanou! (odbíhá)
Guines:
To je cvokárna! Ani nestačím vše zapisovat!

Matka: 
(prohlíží si druhou polovinu pokoje) Lidičky, je to možný...

Otec:
             Maminko, jen se nestyď a přiznej, že je tu pěknej bordel!

Děda:
Jak začali, tak skončili! Ale nakonec! Hlavně, že už se nehádáte!

Dítě:
Jenom by mě zajímalo, co budou dělat, až vylezou z hajzlíku!

(z hajzlíku vychází kvartet)

Josef:
             Přátelé, co bylo, to bylo!

Cecílie:
Co jsme si, to jsme si!

Dolfa:
             A teď vzhůru do Evropy! (obrátil kabát) Zimmer frei! 

Josef:
Ano! Vy dodáte kapitál, my taky nejsme žebráci! Ale hlavně, máme šikovné ručičky!

Dítě:                (Josefovi) Ty určitě!

Josef:
             (však pokračuje) Tak co? Založíme podnik? S.r.o.?

Otec:
            (poručí) Za chvíli bude půlnoc! Je čas jít na kutě!

Dítě:
Tati, počkejme ještě chvíli! Za pár minut začne nové století!

Otec:
            Tak pusť televizi! (ozve se telefon)
Matka:  
Kdo to volá, skoro o půlnoci?

Emča:
            (zvedla telefon) Haló, Emílie Storoká, prosím!

Telefon:
(slyšíme všichni) Tady zábavný telefon Telefonátor! 15 vteřin, 15 korun! 15 vteřin, 15 výstřelů! (ozve se kulometná palba, všichni zalehnou, či zaujmou k situaci patřičný postoj)
Rádio:
(které právě naladil děda se připojí k telefonu)
... a již tu máme akční rozhlasovou hru Vraždící milenka!

(Děda dostane od rádia po nosu a opět střelba.)

Televize:
...ano ... jsem to já, Krvavá ruka! (slyšíme chroptění a opět střelbu)
Telefon:
Telefonátor! (střelba)
Rádio:
            Vraždící milenka! (střelba)
Televize:
Krvavá ruka! (střelba)


(Během střelby přijímačů celá rodina zmateně couvá)

Otec:
(zakřičí,či zapíská) Tak dost! (rázem je klid) Všichni na kutě!

(Ozve se poslední výstřel. Z televize se vysunula černá ruka s revolverem. Dítě padá

 do náruče matky.)

Dítě:
            Mami, zdá se, že jsme se do nového tisíciletí provraždili! (umře)

                        Následuje píseň: V.Peška: Kam se točí ten náš svět
(Během této písně se uzavře rakev století.Scéna se dokáže složit do tvaru rakve!

Před závěrečným akordem vystoupí na rakev Dítě století – celé v bílém. Pro silný účinek doporučuji asi osmi až desetileté dítě, které si může na  začátku komedie zahrát první sekvenci. Dále pak již musí hrát tuto roli vyspělá herečka.)
Dítě:                (ve světelném štychu)  Nebojte se! Já se zase vrátím! 
                        (Závěrečný akord doznívá a dítě mizí v pohasínajícím štychu. Tma.)

                                                                    K O  N  E  C
                                                                                                        textová příloha č.1

DÍKY MARCONI  

(S.Joplin: The Entertainer)

Už zas o kousek víme víc

Co bylo včera to dávno je nic

Pokrok valí se dál a dál

Člověk aby málem se bál

Klepeme na dvéře příštích dní

S obavou že můžem´ být poslední

Když však najdem svou parketu

Dojdem´ si v žaketu

Pro referát poslední.

                                           Rádio, vážení, je prostě k zbláznění!

                                            S rádiem, všichni si užijem´ 

                                            Celý svět je náš!

                                            Drát patří do sběru zítřek je v éteru!

                                            Tohle je skříňka zázračná

                                            Událost význačná

                                            Grand jsi, když ji máš!

Zase o kousek víme víc

Co bylo včera to dávno je nic

Pokrok valí se dál a dál

Člověk aby se málem ho bál

Klepeme na dvéře příštích dní

S obavou že můžem´ být poslední

Když však najdem svou parketu

Dojdem´ si v žaketu                                       Díky, Marconi, už jsme zas na koni

Pro referát poslední.                                       Ty však se dál snaž!

                                                                                          textová příloha č.2

KONEČNĚ VÍŠ

(I.BERLIN: ALEXANDERS RAGTIMER BAND)

Když ti stačí, mozek ptačí,

nelez vůbec ani na strom radši.

Nechtěj závrať, nechtěj výšky,

čti si sladkobolný knížky.

Cár plátna, pár drátů,

křídla, vzpěry, motor únik blátu.

Kdo má strach, nelítá,

s tím vším se počítá.

Konečně víš, konečně víš,

Jak poskočit si dál a výš.

Konečně víš, konečně víš,

Jak se dostat k orlům blíž.

Shora dá se dívat celkem lidsky

na ten hříšněj svět

zvlášť, když po ruce máš 

těžkej kulomet.

Bum, prásk, a už si letí,

do vzduchu půl století!

Konečně víš, konečně víš,

jak lehce všechny pokoříš.

Jsi přece Bůh i Ďábel

Kain i Ábel

Vládce nebe!

A nejlíp víš, a nejlíp víš,

kam postavit

další kříž! 

                                                                                                    textová příloha č.3

ODVEDENECKÁ (Wrap your care´s  in  rhytm and dance.)

Muži:          Nejsem žádný dlouhán, snad i platfus mám,

                   však v torně hůl, prý měl i ten vůl … (step)

                   Plíce plný skvrn, války Bůh nás volá,

                   z paty rve si trn, styl ber, kde ber,

                   jen popadni kvér  …(step)

Ženy:          Ó, svátek národní, může mít,

                   ten, kdo úředně život vlasti dnes dal,

                   i když jsou esa přebitá,

                   my, stejně balfujem´ dál.

Muži:          Nejsem žádný dlouhán, snad i platfus mám,

                   však v torně hůl, prý měl i ten vůl … (step)

Všichni:     Hůl maršálí, která nepálí … (step)

                   kterou v ohni bitvy spálí snad jen mráz.

                  (Sóla a improvizace.)

Ženy:          Tys, náš rek národní, 

                   ty do služeb vlasti ses dnes dal,
                   i když jsou esa přebitá

                   my, stejně balfujem´ dál.

Muži:          Nejsem žádný dlouhán, snad i platfus mám,

                   však v torně hůl, prý měl i ten vůl … (step)
Všichni:     Hůl maršálí, která nepálí … (step)

                   kterou v ohni bitvy spálí snad jen mráz.

                                                                                                              příloha č.4

LÁSKO, BOŽE, LÁSKO

(Yes, sir, taht´s my baby – verse: Spike Jones) 

Lásko, bože, lásko, 

kde ťa ludia berú,

z celuloidu řádku let.                                       (Ančo, dej mu pusu a čum´ dál…)

Na horách něrastěš

v poli ťa něsejů,

z promítaček blbneš svět

Mám tě rád

Nastokrát

Zlatý zvon zní…

Budem´se brát!                                             (No nazdar, hošánku, nejsi ty ťuk, ťuk, ťuk?)

Lásko, bože, lásko,

k vlasti, k lidské pouti,

nedej zahynouti nám!                                    (Taneční sólo.)

Mám tě rád

Nastokrát

Zlatý zvon zní…

Budem´se brát!                                             (Bože můj, při mně stůj, pevný kurz nám ochraňuj!)

Lásko, bože, lásko,

k vlasti, k lidské pouti,

nedej zahynouti nám!                                    (Kaněc filma!) 

                                                                                              textová příloha č.5

hudba: W.Ch.Handy

text: E.F.Burian

BEAL STREET BLUE

Emča:

Světla na Brodway to je sen,

courat se v zálivu San Franciském,

lajdat se Pradem, pak na burzu zajít.

Šecko sem ve světě viděla snad,

nemám už skoro, kudy kam se dát,

ze všeho nejlíp se vede na Beal Street.

Sbor:

Tam choděj hezký

jen černý ženský

v hadrech podle módy jak vod vody,

tam je poctivejch

a samej zloděj,

tam kšefty nezavíraj dokud někoho neoddělaj!

Tam sou na place

jak restaurace,

tak i putiky, divný podniky,

jak za starejch dob maj plni nádob

a zlatej koulí, že by Jeruzalém vydláždit mohli. 

Jó kdyby Beal Street vod plic moh mluvit.

Každej ženatej byl by vodbytej,

až na pár lidí, co pít se stydí,

a slepce, z jehož smutnejch úst

slyšíte zpívat Beal Street Blues.  

Slepec:

Rači  sem tady, než bych byl jinde snad,

snad rači tady, než bych byl jinde snad,

to by mě mušel vocáď vyhnat jen policajt.

Vodejdu jednou, kde teče říční proud,

vodejdu jednou vyhledat  říční proud,

že mokrej je, dá se pít,

je sucho na Beal Street.

Všichni:

Tam choděj hezký

jen černý ženský

v hadrech podle módy jak vod vody,

tam je poctivejch

a samej zloděj,

tam kšefty nezavíraj dokud někoho neoddělaj!

Jó, na Beal Street, 

jó, na  Beal na Beal Steer! 

BUĎ PRÁCI NAŠÍ ČEST                                                        textová příloha č.6

(Don´t sit under the apple tree.)

Josif má zálusk bohem být,

Áda chce LEBENSRAUM

                Áda chce LEBENSRAUM

                Éto i ruskij TRAUM

                 Da – da – da

Takže, národe, do zbaně!

A jménem snů hrrr na ně!

Krásně, odevzdaně!

Partaj, třída či nadrasa,

zabte už, do frasa pohanům Pegasa,

jak chce zblblá masa!

              Jó – jó – jó 

Kříže hákový, tvrdá pěst,

Gulagy rudých hvězd,

Buď práci naší čest!

             A až se nám dílo podaří,

             pak vzdáme holt,

             nejsme žádní žabaři,

             jak Braun, či Mejerchold.

Vždyť!

Občas, aniž sám zavrčí,

vlk má chuť na vlčí,

a mír dál nefrčí! 

                                                                                                     textová příloha č.7

ŠU-BY-DU-BY, VELKÝ HUBY!

(SHOO-BEE-DOO-BEE)

Sbor v modrém spustí častušku

a v sále rozhoří se šátky rudé.

Podnik už v pátek splnil plán,

řád mu řádný za to budiž s pompou dán!

Proto:  (: OOH–SHOO-BEE-DOO-BEE-OHH-OHH:)

Šuby – duby soustruh – fréza – pilník – lis,

ať kouká strejček Sam!

Jen úřad ví vždycky co se smí,

lána a plány jsou družstevní!

Proto:  (: OOH–SHOO-BEE-DOO-BEE-OHH-OHH:)

Šuby. duby-samej´úderník a rek,

stavíme novej svět!

Už víme přesně co máme sít,

kdy sklízet, orat, a co oslavit!

Proto:  (: OOH–SHOO-BEE-DOO-BEE-OHH-OHH:)

Šuby-duby?

Omyl, soudruzi!

Spíš: (: Velký huby OHH-OHH!:)

                                                                                              textová příloha č.8

E N O V I D (hudba.V.Peška)

Dámy, páni, bez váhání, je tu nový hit,

ode dneška všude k mání,

skvělý ENOVID!

Jedna malá kolekce, této antikoncepce,

chrání vzpurné před čepcem!

Takže slečny, buďme vděčny,

genetikům za svůj klid,

který teď můžeme mít.

Dámy, páni, bez váhání, je tu nový hit,

ode dneška všude k mání, skvělý Enovid.

Ode dneška všude k mání, brzda početí,

rychle úsměv – ptáček vyletí!

Jedna malá kolekce, této antikoncepce,

chrání vzpurné před čepcem!

Klobouk dolů pře vědcem!

Lásko tajná, lásko hořce mléčná,

nehleď na to, zda jsem paní nebo slečna.

Nehleď na má zbožná přání,

tvou zbraní je milování,

takže – hudbo tuš a ty

Lásko my služ!

Jedna malá kolekce, této antikoncepce,

chrání vzpurné před čepcem!

Takže slečny, buďme vděčny,

genetikům za svůj klid,

který teď můžeme mít.

Dámy, páni, bez váhání, je tu nový hit,

ode dneška všude k mání, skvělý Enovid.

Ode dneška všude k mání, brzda početí,

rychle úsměv – ptáček vyletí!     

Jedna malá kolekce, této antikoncepce,

chrání vzpurné před čepcem!

Klobouk dolů pře vědcem!

                                                                                               textová příloha č.9

PROSTÝ ROZVOD ÚŘEDNÍ

(Boogie -  Woogie)

Žádný fígl, žádný podvod,

prostý rozvod úřední …

Už se mihla, vzduchem cihla,

první, ne však poslední.

Rozvod od stolu i lože.

Bože . kdy už, když ne teď?

Míchej maltu, tohle bude krásná zeď!

                Zeď, kterou místo věčně rudých muškátů,

                ozdobí věnce ostnatých drátů.

                Zeď, na kterou se těžko maluje,

                když tě kulomet z věže sleduje.

                Už, není čas na žádné velké legrácky.

                Tak proč se ještě tvářit dobrácky?

                Rozvod je jednou rozvod, kam bys lez´?

                Ať lítaj třísky, vždyť se kácí les …

Žádný fígl, žádný podvod,

prostý rozvod úřední …

Líná huba, Berlín, Kuba,

soudcům brzy zevšední!

Takže spějem k zítřkům lepším …

jeden čehý, druhý hot.

Počítáme přitom se vším

a všechno nám přijde vhod!

A všechno nám

přijde, vyjde,

přijde vhod!

                                                                                                textová příloha č.10

G E N E R A Č N Í

(metal)

Mozky jsou z gumy a struny z ocele,

denně jak pumy lezem´ do postele.

Holky maj´ ze zlata pupeční pás,

tohle je zemskej ráj,

tohle je v nás!

Tráva nám chutná, jak Sparty fotrovi,

a je nám putna, kdo o tom všechno ví.

Kašlem´ na  HÁ - Í  - VÉ, kašlem na AJDS,

na nás se nedívej,

hledej svůj „pajc“! 

                   Chcem´ všechno na plno

                   Chcem´ první být

                   Chcem´ RADKA i Brno

                   v Evropě pít!

                   Nikdo nám nevelí

                   Chcem´ lepší svět

                   Naše decibely

                   jsou jako jed! 

Z videa žijem´ a z kompaktů rostem´

v klipech se myjem´ jak v rybníku sprostém,

Něco už umíme,

kdo však ví co?

Tak tajně čumíme

furt na něco …

                                                                                                 twxtová příloha č.11

KAM SE TOČÍ?

Kam se točí ten náš svět?

Proč je krutý ten náš svět?

Kam to spěje ten náš svět?
